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III. é v f o l y a m 1 5 5 . s z á m . Csütörtök, julius 2. 

Mindenki velünk Szerbia ellen. 
(Saját tudósítónktól.) Az egész eu- ) merényletet és kijelenti, hogy szívesen mii 

öpai közvélemény, talán az egyetlen 
^oszországot kivéve, velünk „ a . . érez a mo-
ha e £ y a s z a b a n és jogos feíháborodásá-

• ' n Szerbia ellen. Nemcsak Németország-
ba"' Í ! a ' n e m a I l a rmas ántánt két államá-
g | Franciaországban és Angliában is a 
r | n , * „hangján irnaik a borzalmas rne-
éle , e t r°1- A hét nyugati állam sajtója 
hek n g o n támadja a gyilkosokat, akik-

k véres cselekedetóért Belgrádot teszik 
e'e'lossé. 

London, julius 1. A Standard ma 
S 2 f t ő helyen többek között ezeket írja a 

r a jeyói gyilkos merényletről: 
tVl' természetesen nem állítjuk, hogy 

j e ^ a t a ' o s szerbeknek része van a merény-
$óy.en ' de Szerbia közel múltjában annyi 
az > szennyezte be magát — és 
MithS-Zak ' S e n Zyakor' vonása a szert) 

t ^ i a k . . . Ferenc Ferdinánd meg-
m o l á s a a közeli Kelet politikájára vet 
rnyékot. 

j Parisból jelentik: A francia sajtó a 
han v y ° b b felháborodás és megdöbbenés 

g ]án jr a szerajevói merényletről Még 
p o i (

0 r o s z ' hará tságban legexponáltabb la-
?rid'S f e ! e I ö s s é teszik a borzalomért Bcl-
mánvf! Í S a z t wiák, hogy a szerb kor-
Vére kötelessége elhárítani magától a 
mi S t a n ú n a k ezt a sötét árnyékát. A 
Ság a t i z esztendő előtti királygyilkos-
E pr ó

 m e §"t>én i t ott a Szerbia összeköttetését 
1ük °Pavah a borzalom is elfordítja tö-

népek becsülését, ha csak 
dö>/U n ' s elöl nem járnak a gyilkosok ül-

t é b e n . 
jelentik: Tuzlában és 

aiban a tüntetésék veszedelmessé 
shte ^ ' n d a k é t helyen kiihirdették á 

ar 'umot. 
zava Bécsből jelentik éjjel 12 órakor: A 
fftj,,'] és vérengzések mindenfelé ei-
a tíjnf ^ r e r , dőrség már nem volt" képes 
e£ésa ft ket megfékezni, ezért ma este 
kirfjpf

 0sznidban és Hercegovinában kf-
jek a statáriumot. 

K \ J C s b ö 1 jelentik: 
Az elhunyt trónörö-

W p k ö a e I á H ó személyek' mondják, 
m e r j . f r e n c Ferdinánd ellen egész sereg-

et akartak elkövetni. A konak-
b 'an lu'n viiwí » vnni - -
hiiu.} t (-ntett asztal alatt két bombát ta 
Sí. • A kályhacsőben is akadtak egy bon 

m,ely óraszerkezettel volt ellátva. f, oraszerKezenei von cuöiva. 
ma y b ú d b ó l jelentik: A szerb kormány 
m6i v r V a t a ! l o s kommünikét tett közzé, a 

y 011 a legerélyesebb hangon elitéli a 

ködik közre a bűnösök kézrekeriiésében, 
) ha az összeesküvés szálai Belgrádig jut-

nak. Mindent el fognak követni, hogy a 
monarchiával a jó viszonyt továbbra is 
fentartsa és kijelenti, hogy egzaltált embe-
rek bűneiért nem lehet Szerbiát íélelőssé 
tenni. 

Princip megtört. 
Serajevó, julius 1. Ma délelőtt megtört 

és magába szállt Princip, a szerajevói me-
rénylet elvetemült tettese. Mikor a főproíósz 
a szokásos délelőtti vizsgálatot tartotta a cel-
lában, Princip előlépett és nyöszörgő han-
gon mondta: 

— Kérem, vezessenek elő a vizsgáló-
bíróhoz, vallomásomat meg kell változtat-
nom. 

Rögtön Plcssner vizsgálóbíró elé vezet-
ték. Princip sóhajtozva és zokogva kezdte 
vallomását. 

— Annit eddig mondottam, az igaz, csu-
pán elhallgattam valamit. Ugy érzem, köny-
nyiteni kell lelkiismeretemen. Nem csupán 

az anarchizmus szenvedélye ösztönzött a 
mreényletre, hanem mások is rábeszéltek. 
A revolvert Belgrádban kaptam és hallottam 
már két nappal előbb a bombamerényletekről. 

Princip nem folytathatta tovább a val-
lomását, a kimerültségtől összeesett, elájult. 
Visszavezették cellájába, holnap folytatják a 
kihallgatását. 

Uj politikai berendezkedés 
Boszniában. 

Bécs. julius 1. Tegnap délután Potiorek 
táborszernagy tartományi főnök eínöklésé-
vel Szarajevóban rendkívüli kormányéétekez-
let volt, amelynek tárgyát a merénylet és az 
azzal kapcsolatban álló események képezték. 
Határozatokat nem hoztak. Hir szerint a kor 
tnány, mielőtt döntő intézkedésekre határoz-
za el magát, a tartomány gyűlés elnökségé-
vel és vezető-politikusokkal is érintkezésbe 
lép. A további intézkedéseik tekintetében ugy 
vélik, hogy a gyülekezési és egyesületi, va-
lamint a sajtótörvényt szigorúbban fogják 
kezelni, mint eddig. Különös figyelmet fog-
nak fordítani a középiskolákra, amelyekben 

legutóbbi időben ismételten kellemetlen in-
idensek történtek. (N. W. Tgblt.) 

A SZERB SAJTÓIRODA MOSAKODÁSA. 
A szerb kormány sajtófőnöke, Siegano-

.ics Viíovszki ezt a nyilatkozatot küldte szét 
az európai sajtónak: 

A szerb királyi sajíoiroda a kormány 

fölhatalmazására a következőket hozza nyil-
vánosságra: Szerbiát, ép ugy, mint az egész 
kulhírvilágot, irtózás fogta el a merénylet 
hallatára. Csodálkozunk, miiképen lehetsé-
ges, hogy osztrák, magyar és német lapot 
egy két elvetemült és tébolyodott ember ko-
diíikál'hatatlan tette alkalmából megvádolják 
Szerbiát, amely az utóbbi időben egyetlen al-
kalmat sem mulasztott el, hogy a szomszé-
dos monarchiával való viszonyát barátságo-
sabbá tegye. A szerb kormány kötelességé-
nek tartja, hogy a szeravejői gyászos ese-
mények után figyelmet fordítson a gyanús 
elemek iizelmeire s ha szerbiai területen ta-
pasztalna ilyen üzelmeket a legszigorúbb 
eszközöket alkalmdzrití meghiúsításukra, — 
amennyire csak lehetséges abnormális és 
exaítált emberekkel szemben. A szerb kor-
mánynak, amely mindent elkövet, hogy 
Szerbia és Ausztria-Magyarország egymás-
hoz való viszonyát barátságos alapra he-
lyezze, az olyan események, mint a szera-
jevói, ép olyan kellemetlenek, mint akár az 
osztrák-magyar monarchiának és a kormány 
rajta lesz, hogy a lelkeket lecsillapítsa. A ki-
rályi kormány tehát nagyon sajnálná, ha a 
további fejlemények az Ausztria-Magyaror-
szággal való politikai és gazdasági jó vi-
szonyt megszakítanák, mert az eseményekért 
nem lehet Szerbiát felelőssé tenni. 

A HELYZET SZERAJEVÓBAN. 
Szerajevó, julius 1. Az ostromállapottal 

kaposolatban megtett intézkedések és az ut-
cára kiállított mintegy harmincezer főnyi ka-
tonaság jelenléte megtették a kellő hatásu-
kat. Az utoa csendes, alaposan lehűltek a 
kedélyek és a hétfői véres boszut megállí-
totta Potiorek tartományi főnök fehér pla-
kátja, amely három nyelven adta tudtára a 
lakosságnak az ostromállapot kihirdetéséi. 
Az ostromállapot ideje alatt rögtönitélö bí-
róság működik, amely Miler Kálmán biró 
elnöklésével azonnal megalakult. Mostanáig 
azonban nem akadt dolga. 

Szigorúan végrehajtják a tartományiö-
nök másik rendeletét is, amely arról intézke-
dik, hogy a nyilvános mulatóhelyek és ezek-
kel együtt az úgynevezett kaffanák este 8 
órakor, a jobb éttermek pedig 10 órakor zár-
janak. A kapuikat is be kell zárni este 8 óra-
kor. Azonkívül minden lakásváltoztatást há-
rom óra leforgása alatt be kell jelenteni. A 
szigorú intézkedések hatása alatt a lakosság 
alig mer kilépni az utcára. A rendörségnek 
is aránylag kevés dolga akad. 

MENEKÜLNEK iA SZERBEK. 
Szerajevó, julius 1. Beavatott rendőri 

forrásból a következő értesülést kaptuk: 
— A hétfői rombolás oh,a elsősorban a 

szerbeknek cinikus viselkedése volt, akik a 
merénylet után az utcán megálltak, nevet-
gélve beszéltek s akárhányan hangos szóval 
kijelentették, hogy rokonszenveznek la me-
rénylőkkel. Főképen ennék tulajdonitiható, 
hogy a tüntetéseik olyan vadul és kíméletle-
nül folytak. 


